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Bnarogapu Bu, ye 3akynuxre To3u NPOAYKT.

ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPebUTENS ChabpKa BaxHa MHGopMaLms 3a GezonacHocTTa u
MHCTPYKLMM OTHOCHO paboTaTa 1 noaapbxkata Ha Bawws ypeq.

Monsi, oTaeneTe BpeMe Aa npoveTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens, npeam aa
nsnonsearte ypeaa cv U ro 3anaserte 3a 6baeLuy crpasku.

WkoHa Tun 3HaveHune
A NMPEOYNPEXAEHWE Puck oT cepro3HO HapaHsiBaHe 1M cMbpT
& OMACHOCT OT TOKOB YOAP Puck oT BUCOKO HanpexeHune
A MOXAP MpenynpexaeHue; Pyuck oT noxap/3ananumm matepuanu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unu noBpexaaHe Ha NMYLLECTBOTO
@ BAXHO / 3ABEJNNEXKA MpaBunHa paboTa cbc cuctemara
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1. AHCTPYKLIUU 3A BE3OIMNACHOCT

* [IpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM MHCTPYKLMX Npean Aa
3anovHeTe paboTta c ypena v rv 3anaseTe Ha yaobHo
MSICTO 3a ObeLLm CrpaBKu.

* TO31 HapPbYHWK € NpegHa3HayeH 3a noeeye ot
eavH mogen. Nopaau Tasu npuynHa € Bb3MOXHO
npuTexasaHNAT oT Bac ypen oa He pasnonara ¢ HAKou
OT onucaHuTe PYHKLUN U XxapakTepmnctuki. ETo 3awo
€ BaXHO fa obpbluaTte cneumanHo BHAMaHWe Ha
n3obpaxeHnsTa, LOKATO ro YeTeTe,

1.1 oBL4M NPEAYNPEXAEHUSA 3A BE3OMNACHOCT

 Toan ypeg moxe aa 6bae n3nonseaH ot geua Hag 8
roavLiHa Bb3pacT, Nvua ¢ HamaneHn unsnyeckn, CETMBHU
NI YMCTBEHN Bb3MOXHOCTW, KaKTO 1 OT TakmBa C nunca
Ha OMWT M NO3HaHWe, eANHCTBEHO KOraTo ca HabnogaBaHu
N MHCTPYKTUPaHM Kak aa paboTHT ¢ Hero no 6e3onaceH
Ha4uH 1 pa3dupaT oNacHOCTUTE, KOUTO € Bb3MOXHO Aa
Bb3HUKHAT. [leuarta He TpsbBa Aa cv urpasT ¢ ypeaa.
[NounctBaHeTO 1 NpodmnakTukata He 6uea aa ce
M3MbIHSABAT OT Aela 6e3 poanTenckn Haasop.

A NPEOYNPEXOEHWUE: o Bpeme Ha nonssaHe

MOBBbPXHOCTTA Ha ypeaa ce Haropewsasa. BHumasanTe ga He

aokocearte Harpesatenute. [leua Ha Bb3pacT nog 8 roamHu

He TpsibBa ga Obaat gonyckaHn B GnM3ocT 40 ypeaa, OCBEH

aKo He ce HabntogaeaT HenpPeKbLCHATO.

/5 A\ NPEQYNPEXOEHVE: OnacHocT ot noxap: He
ocTaBsanTe npegMeTn Bbpxy nnota.

/\ A\ NPEOYNPEXOEHWE: B cnydait Ye NokpUTUeTo ce
CnykKa, U3KI4eTe ypeaa, 3a Aa n3berHeTe onacHocTTa oT
KbCO CbedJNHEeHUE.

* He n3nonseanTe 1031 ypen C BbHLLEH TaNMep Unu
oTdenHa cuctema 3a QUCTaHUMOHHO YnpasreHue.
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[o Bpeme Ha paboTa ypeabT ce HaropeLusisa.
BHumaBanTe fa He JOKOCHETE ropeLuunTe enemMeHT BbB
BbTPELUHOCTTa Ha oypHara.

o Bpeme Ha ynotpeba ApbKKUTE MoraT da ce
HaropeLsr.

[pu Nno4YMCcTBaHEe Ha CTHKIOTO Ha BpaTaTa U
MOBBLPXHOCTUTE He M3rMon3Barite abpasvBHM NOYMCTBALLM
MaTtepuanu unm gomakuHcka ten. CTbKnoTo Ha BpaTarta U
MOKPUTUATA MOraT [ia ce HaapackaTt 1 NoBPeasT.

He nouncteanTte ypeaa ¢ nomMoLLTa Ha napa.
A NPEAYNPEXOEHUE: 3a na ce n3berHe onacHocT

OT KbCO CbeANHEHUE, NPpean Oa NPUCTbNTE KbM NoamMaAHa
Ha BbTPELUHOTO OCBET/IEHNE CE YBEPETE, YE YPEODLT €
N3KITHO4EH.

ABHVIMAHVIE: [lo Bpeme Ha nonseaHe Ha rpuna unm
dypHaTa, NOBLPXHOCTUTE MOraT [a Ce HaropeLLAT.
BHumasanTe fa HAMa deua B 6rm3ocT o ypeaa, Aokato e
BKITHOYEH.

BawwumaT ypen e npon3BeneH B CbOTBETCTBUE C BCUYKM
NPUNOXUMM MECTHU N MEXOYHAPOAHM CTaHOAPTU 1
pasnopenow.

[encreunsita no nogapbXKKka U PEMOHT MoraT aa obaar
N3MbIHSABAHM €QNUHCTBEHO OT Nnuua ¢ noaxoaswa
TEXHNYecka keanuukauus. MoHTax 1 nonpaska Ha
ypeaa, N3BbpLUEHM OT HEYMbIIHOMOLLIEHO nuLe, Morat

Aa 6baaT onacHu. He nsmeHsinTe n He moaguduumpanTe
napameTpuTe Ha ypeaa rno HUKakbB HauH. Bb3MOXHO e
NP N3MNON3BaHe Ha HENOAXOAALM OrpaHNYMUTENN 3a NoT
[Aa Bb3HUKHAT NPOU3LLECTBUS.

[Npeamn ga cBbLpXeTe ypena ce yBepeTe, Ye MeCTHUTE
YCINOBMSA 3a pasnpocTpaHeHne (eCTECTBOTO U HaNAraHeTo
Ha raara, KakTo 1 curnara v YyectoTara Ha nofaBaHOoTO
HanpeXeHne) ca CbBMECTUMU C HErOBUTE creuuduKaLmnm,
Cneundukaummute Ha TO3M ype[ ca NoCOYEHU BbpXy
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eTuKeTa.
BHUMAHMUE: To3u ypen e npeqHasHavyeH eauHCTBEHO 3a

roOTBEHE Ha XpaHa npu ycrnosus Ha butoea ynotpeda. Ton He
Tpsibea oa 6bae 13non3eaH 3a Apyrn Lenu n opmMun Ha
NpUoXeHve (Hanp. 3a KOMepPCUanHy HyXam Unv 3a
OTONNSEHNE HA NOMELLEHMS).

He n3nonssante gpbxkata Ha BpaTaTa 3a nosauraHe unm
NpemMecTBaHe Ha ypeaa.

MpeanpueT ca BCUYKM Bb3MOXXHU MEPKM 3a rapaHTUpaHe
Ha Bawarta 6e3onacHocT. NouncteaHeTo TpsibBa oa obae
N3MbINHABAHO C NOBULLEHO BHUMAaHUE, Tbil KaTO CTBHKIOTO
MOXe [ja ce Hagpacka v cnyka. 3bdareainTe ga ygpsarte
CTBKIOTO CbC CbAOBETE.

[poBepeTe Aanu 3axpaHBaLLmAT Kaben He e npuTncHaT
UK NOBPEOEH NO BPEME Ha MOHTaxa. B cnyyan ye
3axpaHBaluST kaben 6bae noBpeaeH, Tom Tpsbea Aa
6bae 3aMeHeH OT NPON3BOAUTENS, HEFOB CEPBU3 UMK OT
nuvue ¢ nogobHa keanudukaums, ¢ Luen npeaoTeparsiBaHe
Ha eBEHTYyariHa OnacHOCT.

He no3sonsiBanTe Ha gelarta Aa ce KaTtepsaTt no Bparara Ha
dypHaTta unm fa cagat BbpXy Hed, A0KaTo € OTBOpeHa.

Mons, He gonyckainTe AeLa W XXUBOTHU B BNM30CT 0
ypena.

1.2 rOTBEHE HA MNMAPA

Pe3epBoapbT 3a Boga TpsibBa Aa 6bae 3apeaeH npeau
BKINOYBaHe Ha doypHara.

He nobassaiTe Boga B pesepBoapa, A0KaTo hypHaTa e
HaropeLLeHa.

[py oTBapsiHe Ha BpaTaTta Ha doypHaTa, OT BbTPELUHOCTTa
MOXe fa 6bae usnycHarta napa. OTeapsnTe BparaTta Ha
dypHaTa ¢ nosumwweHo BHMMaHne. CbLLecTByBa pUCK OT
n3rapsiHe.

Cneq roTBeHe Ha napa, BbB hypHaTa Moxe fa
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ocTaHe Bnara. OctaTbyHaTa Bnara e npeanocTaska 3a
kopoaus. ETo 3alLlo, cnen roteeHe ce yeepsiBaiiTe, ye
BbTPELLHOCTTA Ha hypHaTa € HaMbIHO Cyxa.

 3a rotBeHe Ha napa 3apexganTte dypHata ¢ nMTenHa
BoAa. He ce onutBanTe ga 3aMeHuTe BogaTa C ankoxorl
UK gpyrv necHosananvmMm BeLLecTsa C TBbpAn YacTuum.

« 3a roTBeHe Ha napa 13nonaeanTte CbAoBe OT HepbXJaema
cTOMaHa.

+ Cnep kpas Ha BCAKO rOTBEHE Ha napa nposepsiBanTe
[lanv B pe3epBoapa Mma octaHara sofa. AKo TOBa € Taka,
ro noumctete. OcTaBallata Boga He TpsibBa fa obae
U3or3BaHa npu creaBaLLoTo roTBeHe.

1.3 NPEAYNPEXAEHUA NPU MOHTAX

 He BknouBanTe ypeaa npeay MOHTaXbT a € NPUKIOYNT.

* YpeowT TpsibBa Aa 6bae MOHTUPaH OT KBanuduumpaH
TexHWK. [Mpon3BoanTensT He noema OTrOBOPHOCT 3a
NoBpeaun, KOUTO € Bb3MOXHO [ja Bb3HWUKHAT BCNeacTeme
Ha HEMPAaBUITHO Pa3noroXXeHNe UMM MOHTaX OT
HEYMbIHOMOLLIEHN Nnua.

+ [lokaTo pasonakoBare ypeaa, npoBepeTe Janu npu
HEroBOTO TPAHCNOPTUPaHE HE Ca Bb3HWKHAmNW NOBPEOMN.
B cnyyan ye yctaHoBuTe nospeaa, NpeycraHoBeTe
M3MNOS3BAHETO Ha ypeaa He3abaBHO M Ce CBbPXETe C
YMbIIHOMOLLEH cepBu3eH npeacTtasmTen. OnakoBbYHUTE
marepuanu (nonuetunex, Tenbog, cTMpornop v T.H.) morat
[1a OKaxkaT BpeaHO Bb3dencTBme Bbpxy Aeua. lNopau
ToBa TpsibBa Aa 6baaT oTCcTpaHsABaHN He3abaBHO.

* [NpennassaiTte ypena ot aTMOCqEPHN BNMAHUA. He ro
nsnaravte Ha CrbHLUE, ObXA, CHAN, Npax Unmn B1Ucoka
BNaXHOCT.

* [lpeaomeTunTe, pasnonoxeHn OKoMo ypeaa (Hanp.
LLKadpose), Tpsibea ga 6baaT B CbCTOsIHWE Aa U3abpKaT
Ha Temnepatypu ot 100°C 1 noseye.
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YpenwT He TpsbBa aa 6bae pasnonaraH 3aj JeKopaTuBHA
BpaTW 1 NPerpaau, Tbil KaTo e Bb3MOXXHO a ce CTUrHe [0
nperpsiBaHe.

1.4 N0 BPEME HA YNOTPEBA

[py n3nonssaHe Ha pypHaTa 3a MbPBUN NbT € Bb3MOXHO
[a ycetuTte rneka mvpusmMa. Toea € Hamb/IHO HOpMariHO.
Mupusmara ce npuynHaBa OT U30MaLMOHHUTE MaTepuanm
Ha HarpesarTenHuTe enemeHTy. [penopbYnTEnHO e npeau
[la n3nornaeare goypHara 3a nNpbB MbT, 4a A BKIIHYUTE

6e3 nocTtaBeHa xpaHa Ha MakcMmarnHa TemnepaTypHa
HacTpoWnKa B NpoabimkeHve Ha 45 MuHyTW. YBeperTe ce, ve
NPOAYKTBLT € pasnosioKeH Ha MACTO ¢ fo0Opa BEHTMNAUWMS.

Cnep kaTo roTBeHETO NPUKITKYK, BpaTaTta Ha doypHaTa
Tpsibea oa 6bae 0TBOpPEHa C NOBULLEHO BHUMaHME.
[opelyaTa napa, KosiTo Wwe 6bae usnycHata, Moxe aa
MPUYKUHN U3rapsiHKS.

He nocTasaTe necHosananvmMm Unm eKCnrosvBHU
MaTtepuanu B Gnn3ocT A0 ypeaa, A0KaTO € BKITHYEH.

FIpM nocraBdaHeE N U3BaXgaHe Ha XpaHW OT cbypHaTa
BMHaru u3nonssanre pbKaBuUW.

[pn HUKakBK obcTosATENCTBa hypHaTa He Tpsibea aa 6bae
MOKpVBaHa ¢ anymmHneso conuo. Tosa 6u goBeno 4o
nperpsiBaHe.

He nocTassaiTe cbaoBe Unu TaBum 3a NevYeHe AUPEKTHO

BbPXY AbHOTO Ha cpypHaTa. [lopagu BucokaTa
Temneparypa npoaykTbT MoXe Aa 6bae noBpeaeH.

O A\ He ocrassiire ¢ypHaTa 6e3 Haa3op no Bpeme Ha
FOTBEHE C TBbPAM UMK TEYHWN MasHUHW. [py HarpsiBaHe ¢
MHOIO BUCOKM TEMMEepaTypu € Bb3MOXXHO Aa Bb3HUKHE
nnambK. He ce onuTBanTe Aa racute BbaniamMeHeHa
MasHMHa ¢ Boga. Bmecto ToBa, uskntodete ypHarta u
MOKPUITE MiaMbKa C Kanak Unn NpoTUBOMOXapHO 04esNO0.

B cnyyan Ye npogykTbT HAMa Aa Obae 13nonssaH 3a
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NPOOBLIMKUTENEH NEepUoa, U3KIMHYETE OCHOBHIS NpUbop 3a
yrnpaBreHue.

YBepsiBauTe ce, Ye KoraTto He paboTuTe C ypeaa,
NpmbopuTe 3a ynpasreHne ca BUHarM NocTaBeHu B
nornoxexue “0” (cton).

[pn n3gbpnBaHe HaBbLH TaBUTE Ce HaKnaHAT. BH1MaBawTe
[la He pascuneTe ropeLlara xpaHa, oKaTo 4 u3saxaare
OT (pypHaTa.

He nocTassanTe npeaMeT BbpXy BpaTarta, 4OKaTo e
0TBOpeHa. Bb3MOXHO e ToBa Aa HapyLwum 6anaHca Ha
dypHaTta nnu ga nospeam Bparara.

He 3akavavite Kbpnu, rrogepum 1 napuanv Bbpxy ypena
UK OPBXKUTE MY.

1.5 NOYUCTBAHE U MPODUNAKTUKA

[Npean oencTenst No NOYMCTBaHe 1 NPodnnakTnka
npoBepsiBanTe ganu ypeobT € U3KIYEH OT
€MeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

[1pn noyncTBaHe Ha NaHena 3a ynpasreHue He cBananTe
KOHTPOSTHUTE nprbopw.

3a nogabpxaHe Ha edbekTnBHa 1 Bbe3onacHa
ekcnnoartauus, By npenopbyBame BUHaru ga uarnonasare
OpPUrMHArHM PE3EPBHN YaCTU 1 B Cryvali Ha HyXada Aa ce
CBbp3BaTe eQMHCTBEHO C HALLWN YMbITHOMOLLEHN CEPBU3HU
npeacTaBuUTENN.

He ce onutBaiiTe Ja U3cTbpreate BApOBUKOBUTE
OCTaTbLW, KOUTO MOXE [a ce 0bpa3yBaT Ha AbHOTO
Ha cbypHaTa. ToBa MOXe [a AoBeae [0 YBpexaaHe Ha
MOKPUTMETO.

3a fa npegoTeBpaTMTe HAaTPYNBaAHETO HA BApOBKK, Crep
BCEKW 2 Unn 3 roTBEHUSI U3CUNBanTE BbPXY AbHOTO Ha
dypHata 200-250 mn 655 OLET C KUCEMMHHOCT A0 6% 1
n34yakante aa npecton 30 muHyTK. Cneq ToBa n3bbpLueTe
C HaBnaxHeHa Kbpna.
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EO [eknapauusa 3a CbOTBETCTBUE

C €,El,e|<napv|pa|v|e, Yye NPOAYKTUTE HU OTroBapsT

Ha NPUNOXUMUTE EBPONENCKN OUPEKTUBH,
PELUEHUSs, pernameHTn N N3NCKBaHUATA,
N30pOEHM B NOCOYEHUTE CTaHAaPTH.

To3n ypen e npoekTMpaH Aa ce M3rnonsesa camo 3a
AomMallHo rotBeHe Bcesika gpyra ynotpeba (kato
OTOMNEHNe Ha CTasl) € HenpaBuIiHa 1 onacHa.

0 NHCTpyKuMnTe 3a paboTa ce oTHacAT 3a pasnuyHu
mMoaenn. Bb3amoxHO e aa 3abenexnte pasnukn Mexay
Te3n MHCTPYKLUMK 1 Bawmns mogen.

U3xBbpnsaHe Ha cTapus Bu ypen

To3n cUMBON BbPXY NPOAYKTa UM BbPXY
ﬁ HeroBaTa OnakoBka rMokasBa, Ye TO3U NpoaykKT
]

He TpsibBa ga ce TpeTnpa KaTo BUTOB OTNAObK.
BmecTo ToBa, TOM TpsibBa Aa 6bae npenageH B
NoAXOAsLLO MSCTO 3a CbbupaHe n
peuuKnMpaHe Ha enekTPMYeCcKo U eNTeKTPOHHO
obopyaBaHe. KaTto ce norpmxmte 1031 NpoayKT Aa
Obae AenoHupaH No Noaxoasil, HavnH, Bue we
MOMOrHETE 3a NpeaoTeBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHUTE
HeraTMBHW NOCNeACTBUSA 3a OKONHaTa cpeaa u
YOBELLIKOTO 34paBe, KOMTO B MPOTMBEH Crydan morat
Oa ce crnyyaTt npu HeMpPaBUITHOTO M3XBbPMSAHE Ha TO3M
npoaykT. 3a noBeye nogpobHa nHopmMaumns OTHOCHO
PELMKNMPAaHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOMNs CBbPXKeTe ce C
MECTHUS rpadcKu CbBET, Cry>xbute 3a N3XBbprsHe Ha
oTnagbLUM UM TbProBeLa, OT KOroTo € 3aKyneH.

Br-10



2. MOHTAX U NOArOTOBKA
3A YNOTPEBA

NMPEOYNPEXOEHWE: MoHTupaHeTo

Ha ypefa TpsibBa fa ce n3BbpLUM OT
YMbHOMOLLIEH CEPBU3 MUY KBanuguumpaH
€reKTPOTEXHUK, CbIMacHO MHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO M B CbOTBETCTBUE C
MeCTHUTe pasnopeadu.

* HenpaBnnHOTO MOHTMpaHe Moxe Aa
MPUYMH LLEETU 1 MOBPEAW, 3a KOUTO
NPON3BOAUTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT
1 rapaHuusaTa Wwe 6bae oTMeHeHa.

« [peau MoHTaxa npoeepeTe Aanun
MECTHOTO 3axpaHBaHe (erekTpuyecko
HarnpeXeHue 1 YecToTa) CbOTBETCTBa
Ha HacTpoWK1Te Ha ypeaa. Ycrnosusita
3a U3Non3BaHe Ha ypena ca NMocoYeHu
BbPXY eTMKeTa.

+ Heobxogmmo e aa cnassaTe 3akoHWTE,
pasnopenbuTe u OUpPeKTUBUTE,
KOWTO ca B cuna B cTpaHaTta Ha
ynotpebara (pa3nopenbdu 3a

6e3onacHocT, npaBUJTHO peuunKnmpaHe B

CbOTBETCTBUE C pasnopenduTe 1 ap.).

*  AKO NpoayKTBLT MMa CcBansemMu Bogayvu
Ha padToBe (TeneHn peLleTkun) n
pPBbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens
CbAbpKa peLenTun KaTo Kuceno
MIISIKO, TeNeHnTe peLueTkm Tpsibea aa
ce OTCTpaHsAT 1 ypHaTa aa pabotum
B ONpeaeneHnsi pexvm Ha roTBeHe.
MHopmauuna 3a oTcTpaHsBaHe Ha
TeneHus padT e BKMNoYeHa B pasgen
MOYNCTBAHE W MOOOPBXKKA.

2.1 CbBETU 3A MOHTAXHUKA
O6LWM NHCTPYKUUMN

 Cnepg OTCTpaHABaAHE Ha
OMakoBbYHUTE MaTepunanun ot ypeaa un
NpUHaOnNeXxHocTunTe My, ce yBeperte, ve

ypenbT He e noBpeaeH. Ako nogoaupare

noepepna, He ro U3nons3eainTe 1 ce
CBbPXKETe C YMbHOMOLLEH CEpBU3EH
TEXHMK UK KBanuduumpaH TEXHUK
He3abaBHoO.

° YBepeTe ce, 4Ye HAMa Bb3nnamMmeHunmmn

nnun ropyummn matepuanu B 6nusocrT, kato

3aBecu, Macra, Kbpnv 1 Apyru, Kouto
MoraT Ja ce 3anansr.

e PaboTHMAT NNoT u MmebenuTe oKkomno
ypena TpsibBa ga 6baat HanpaeeHu oT

MaTtepuanm, yCTOI7I‘~IVIBVI Ha TemMmneparypu

Hag 100 C°.

*  YpenobT He TpsAGBa Aa ce MOHTMpa
JVPEKTHO Haf, CbAOMUSMHA MaLLVHW,
XnagaunHuun, ppusepu, nepanH unm
CYLUWIHMK.

2.2 MOHTAX HA ®YPHATA

YpeauTe ce JOCTaBSAT C KOMMIEKTU 3a
MHCTanaums n Mmorat aa 6baaT MOHTUPAHM
Ha paboTeH NNOT C NOAXOASALUTE pasMepy.
Pa3mepuTe 3a MOHTaX Ha KOTMOH U (hypHa
ca AageHu no-gony.

A[mm] 557 M""('I’"“‘;')‘c' F | s60/580
B [mm] 550 MUH. G (mm) 555
C (mm) 595 muH. Hil (mm) | 600/590
A (mm) 575 MuH. J/K (mm) 5/10
E (mm) 576
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MoHTax noa pa6oTteH nnot

A,

MoHTax B oTAeneHue B cTeHaTa

Cnep KaTo HanpaBuTe eneKkTpuyeckuTe
BPb3KW, BKapanTe dypHaTa B Wwkada, kato m@
A HaTucHeTe Hanped. OTBoOpeTe BpaTaTta L
Ha dypHaTa 1 BKapante ABa BUHTa B
OTBOPWTE, Pas3norioXeHn Ha paMkaTta Ha
dypHaTa. 3aTerHete BUHTOBETE, JOKATO > «
pamkaTa Ha NnpoAdyKkTa JOKOCBa AbpBeHaTa

MOBBPXHOCT Ha LWKada.
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2.3 ENEKTPUYECKA BPB3KA
M BE3OMACHOCT

NPEQYNPEXOEHUE:

EneKkTpunyeckoTo cBbp3BaHe Ha TO3n

ypen TpsibBa Aa ce M3BbpLun OT
0OTOpPU3MpPaH CepBuU3 Unn kBanudmumpaH
€IeKTPOTEXHUK, CbIMacHO NHCTPYKUMNTE B
PBKOBOACTBOTO U B CbOTBETCTBME C
MEeCTHUTE pasnopeaomu.

NPEOYNPEXOEHUE: YPEOBT
TPABBA A BbE 3A3EMEH.

» T[lpegwn ga BknoynTe ypeaa B
€MNeKTPMYECKOTO 3axpaHBaHe,
TpsbBa oa ce npoBepu Aanm
HanpexeHWeTo Ha ypeaa (MapKkMpaHo
Ha ngeHTudmrKaumoHHaTa Tabenka Ha
ypena) e cbobpaseHo C HanM4yHOTO
3axpaHBaLLo HanpexeHue, a
3axpaHBalLaTa eneKkTpuyecka
WHCTanaums Tpsbea aa Moxe ga pabotu
C MOLLHOCTTa Ha ypeda (CbLUO Taka
noco4yeHa Ha M,El,eHTMCbI/IKaLI,VIOHHaTa
Tabenka).

* YBepeTe ce, Ye Mo Bpeme Ha
MHCTanaumsita ce M3nonseaT n3onvpaHu
npoBogHMuUN. EgHa HenpasunHa
Bpb3ka MOXe [a nospeau ypeaa. Ako
3axpaHBaLLmMAT kaben e nospeneH
n TpsibBa ga 6bae NogMeHeH,

ToBa TpsAbBa Aa ce M3BbPLLUN OT
KBanvdguumpaH nepcoHann.

* He n3nonssaiTe agantepu, KOHTaKTU C
MHOTO rHe3fa u/unu yobrkuTenu.

» 3axpaHBaluusa kaben Tpabea ga ce
[ObpXXK Oaney oT ropeLute YacTu Ha
ypena vn He TpsibBa Aa ce orbBa Unm
nputucka. B npoTuBeH crnyyain, kabensT
MOXXe [a ce noBpeau, KoeTo aa Aoseae
[0 KbCO CbeaMHEHME.

* AKO ypeabT He e CBbp3aH KbM
eriekTpuyeckarta Mpexa c Lercer,
3a Ja ce cnaseart npasunara 3a
©esonacHocT, TpsAbBa Aa ce 13nonsea
MontoceH paseguHUTen (C MUHUManHo
pasCcTosHME MeXAay KOHTaKTUTe 3 MM).

*  YpeabT e npeaHasHayeH aa pabotu
cbC 3axpaHBaHe 220-240V. Ako BalleTo
eneKkTpocHabasiBaHe e pa3nnyHo,
CBbPXXETE Ce C YMbIHOMOLLEHUS
CepBU3EH TEXHVK U C KBanudmumnpaH
€NeKTPOTEXHMK.

» BaxpaHBawumaT kaben (HOSVV-F)
TpsibBa fla € 4OCTaTbYHO AbNbT, 3a Aa
MOXe [a ce CBbpXe KbM ypeaa, 4opu
aKko ypedbT CTOM B NpeAHaTa 4acT Ha
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YBepeTe ce. 4Ye BCUMYKUTE BPb3KKM ca
3aTerHaTt ageksaTHoO.

PukcupaniTe 3axpaHsaLLms kaben
B KabernHaTa ckoba, cneg KoeTo
3aTBOpETE Karnaka.

CBbp3BaHeTO Ha KrnemMmHaTta KyTua e
NOCTaBE€HO BbpPXY KNeMHaTta KyTus.
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3. XAPAKTEPUCTUKU HA NMPOAOYKTA

BaxHo: Cneundvkaummnte Ha NpoayKTa ca pa3nnyHu U M3rneabT Ha NPoAyKTa MOXe
[a ce pasnu4yasa OT MnokasaHusa Ha criefBalimTe purypu.

CnUcbK Ha KOMMOHEHTUTE

1. KoHTponeH naHen
2. Ipbxka Ha BpaTtaTa Ha (pypHaTta
3. Bpata Ha gypHaTa

KoHTponeH naHen

-

4. byToH 3a ynpaBneHue Ha paboTtaTa Ha pypHaTa
5. Tanmep
6. ByToH 3a TepmocTaTta Ha dypHaTa
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4. N3MNMON3BAHE HA MNMPOAYKTA

4.1 BYTOHMU 3A YNPABJIEHUE HA ®YPHATA

ByToH 3a ynpaBneHue Ha (pyHKUMUTE Ha
dypHaTta

3aBbpTeTe OyTOHa 40 CLOTBETHUSI CUMBON
Ha >xenaHaTa yHKUMSA 3a rotBeHe. 3a
NnoApobHOCTM 3a pasnuyHUTE PYHKUUU
BUXTE “@yHKUMM Ha pypHaTa”.

ByToH 3a TepmocTaTta Ha (pypHaTa

Cnep kaTo nsbepeTe yHKUMSA 3a roTBEHE,
3aBbpTeTe OyTOHA, 3a Aa 3ajadeTte
XenaHata Temneparypa. HaukatopbsT

3a TepMocTaTa Ha (pypHaTa Lle CBeTHe,
KoraTo TepMOCTaTbT € B AeiicTBue, 3a

[a sarpee cpypHaTa unv aa nogabpxa
Temneparypara.

®DyHKUMK Ha cbypHaTa

* OyHkuunTe Ha Bawara dpypHa moraT aa
ce pasnuyaBsar OT MOCoYeHWTe nopaam
pasnuunsi B MOAenuTe.

BbTpewHo
ocBeTneHue: Bknoysa
ce Npu akTuBmpaHe Ha
roTBapCcku OyHKLUN.
Mpoabmkasa ga
paboTu npes3 usanoTo
BpeEMEeTpaeHe Ha
roTBeHe.

Pa3smpa3ssBaHe:
CBeTNMHHUTE
MHAMKaTOpU Ha
dypHaTa ce akTuBUpar,
a BEHTMNaTopbT ce
BKntoyBa. NMpun
13non3BaHe Ha
yHKUNSI pa3mpassiBaHe, NocTaBeTe
3amMpaseHaTa XxpaHa BbpXy CTenax B
TPETOTO rHe340 OT [OMy Harope.
MpenopbyBa ce nog xpaHaTta Aa obvae
nocTaesiHa TaBa 3a CbOMpaHe Ha BoaaTa,
nony4veHa npv pasmpassisaHeto. C tasu
YHKUNST MOXKETE EAMHCTBEHO Aa
pasmpasuTe xpaHara, He 1 Ja s CroTBuTe.

Typ60: TepmocTaThT U
CBETNVHHUTE
WHAUKaTOPU Ha
ypHaTa ce akTmsmpar.
MNpbCTEeHOBUAHUAT
Harpesarten un
BEHTUNATOPBT Ce
BkntouBat. PyHkuma Typbo pasnpenens
paBHOMEpPHO ToNnfMHaTa BbB pypHaTa, no
TO3M Ha4YMH XpaHaTa BbpXYy BCUYKM CTENaxu
ce n3nuya egHakso fobpe. Mpenopbysa ce
[EeCeTMVHYTHO NpeaBapuTenHo 3aTonnsaHe

%

®

Ha dpypHara.

C 1031 pexum Moxe Aa 6bae n3nonssaHa
yHKUMSTa 3a roTBEHe Ha napa. 3a nose4ye
MHopMauus BX. "Ynotpeba Ha pyHKUMSA
Mapa".

CTaTUy4HO roTBeHe:
CBeTnnHHUTE
WHANKaTOPU Ha
dypHaTta u Ha
TepmocTara ce
akTmBumpar. [OpHUAT u
OOMNHWAT HarpesaTen
ce Bkntoysar. MNpu
dyHKumnsTa CTaTuyHO rotBeHe ypeabT
M3nbyBa TONNMHA, KOSTO rapaHTupa
pPaBHOMEPHOTO M3NNYaHe Ha XpaHaTa,
KOETO € naeanHo 3a NpuroTeBsiHe Ha
crnagkuLn, KeKCoBe, TECTEHN XpaHu,
nasaHs v nuua. Npu n3nonssaHe Ha Tasn
dYHKLUMS ce npenopbyBa 4ECETMUHYTHO
npenBapuTENHO 3aTonnsHe Ha dypHaTa u
roTBEHe CamMoO Ha eAnHUs OT CTenaxuTe.
BeHTunatop:
CBeTnuHHNTE
%I)J ypHaTa 1 Ha
TepmocTara ce
akTmsumpar. [opHuAT,
OONHWAT HarpesaTen u
BEHTMNATOPBLT Ha pypHaTa ce BKIOYBaT.
npuroTBsHe Ha neymsa. [OTBEHETO ce
M3NbIHABA C NOMOLLTA Ha AOMHUS Y TOPHUS
HarpesaTenu Nc BeHTunaropa,
ocurypsiall, Bb3ayLlHa UupKynaums. Tosa
npvaasa nek "rpun edpekt" Ha xpaHara.
npegBapyTENHO 3aTonnsHe Ha dypHaTa.
C 71031 pexvm moxe Aa 6bae nanonasaHa
dyHKUMSTa 3a roTBEHe Ha napa. 3a noseye
MHopMauus BX. "Ynotpeba Ha pyHKUMSA
Mapa".

MHOMKaTOPM Ha
Tasu dyHKUMSA € MHOro yao6Ha 3a
MpenopbyBa ce 4eCETMUHYTHO

PyHKuma MNMuua:
CBeTnvHHUTE
WHAMKaTOpU Ha
dypHaTa 1 Ha
TepmMmocTara ce
aKkTMBMparT.
[MpBbCTEHOBUAHUAT 1
OONMHUAT HarpesaTern, 3aefHo ¢
BEHTMMATOpPBLT ce BktoyBat. C noMoLluTa Ha
Tasn PyHKUMA XpaHaTa (Hanp. nuua) Moxe
[a ce NpuroTBs paBHOMEPHO M 3a KPaTKo
Bpeme. [lokaTo BEHTUNaTopbT pasnpenenst
TOMMMHaTa BbB (hypHaTa paBHOMEPHO,
OONMHUAT HarpesaTen ocurypsisa 4o06poTo
n3nuyaHe.

C To3n pexunm Moxe Oa Obae v3nonssaHa

®
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dyHKUMSTa 3a roTBeHe Ha napa. 3a noeeye
nHpopMauums BX. "Ynotpeba Ha yHKLUS
Mapa".

Me4veHe Ha rpun:
CBeTnnHHUTE
WHAMKATOpU Ha
ypHaTa u Ha
TepmMmocTara ce
aKTMBMpar.
HarpesatensT Ha
rpvna ce BknoyBa. PyHKUMATA CNyXK 3a
nevyeHe unu 3anuyaHe Ha XpaHu.
M3non3savite ropHUTE CTENaxm Ha
dypHarTa. Jleko HamaxeTe pelleTkaTa ¢
macno, 3a Aa npegoTspartute 3anensaHe u
nocTaBeTe XpaHaTa B HEVHUS LIEHTBP.
BuHarn nocraBsiiTe TaBa 3a OTTUYAHE Ha
MasHuMHa nop pelueTkara. [penopbyBa ce
[EeCeTMVHYTHO NpeaBapuTenHo 3aTonnsaHe
Ha dypHaTa.

MpenynpexaeHue: Npu neveHe Ha

rpvn Bpartata Ha cypHaTta TpsibBa Aa

Obae 3aTBOpeHa, a TemnepaTypaTa
HacTpoeHa Ha 190°C.

Bbp30o neyeHe Ha
rpun: TepmocTaTbT 1
CBETNVHHUTE
WHAMKaTOpU Ha
dypHaTa ce akTuBMpar.
MpVIBT U ropHUAT
HarpeBaren ce
BKINtOYBAT. Ta3n hyHKUMS Cnyxu 3a
no-6bP30 NeveHe Ha rpun Ha XpaHu ¢
ronsgma noBbPXHOCT, Hanp. Meco.
M3nonsBavite ropHUTE CTENAXM Ha
dypHarta. Jleko HamaxeTe pelueTkaTa ¢
macno, 3a a npefoTepatute 3anensaHe u
nocTaBeTe XpaHaTa B HEVHUS LEHTBP.
BuHary noctaesiiTe TaBa 3a OTTMYaHeE Ha
MasHuHa nop peluetkara. [MpenopbyBa ce
[EeCEeTMVHYTHO NpeaBapuUTENHO 3aTonnsHe
Ha dypHaTa.

MpepynpexaeHue: Npn nevyeHe Ha

rpvn Bpartata Ha cpypHaTta Tpsbsa Aa

Obae 3aTBOpeHa, a Temneparypara
HacTpoeHa Ha 190°C.

DYHKLMNA [BOEH rpus
W BeHTUNaTop:
TepmocTaTsbT 1
CBETNVHHUTE
WHAMKaTOpU Ha
ypHaTa ce akTuBMpar.
[punbT, ropHuTe
HarpeBaTenu 1 BEHTUNATOPBLT Ce BKIHOYBAT.
M3non3ea ce 3a no-6bp30 n3nmMyaHe Ha
rpWI Ha NbTHU XpPaHU 1 Takmnea ¢ ronsama
NMOBBPXHOCT. [OPHUST HarpeBaTen v rpumbT
ce BKIoYBAT 3aeHO0 C BEHTUNaTopa, KOeTo

v Ve VB

v VO

e W T Y

R

rnomara 3a paBHOMEPHO MU3NUYaHe.
13nonsBanTe ropHUTE CTENaXu Ha
dypHaTta. Jleko HamaxeTe pelueTkaTa ¢
mMacno, 3a fia npefoTBpaTuTe 3anensaHe u
nocTaBeTe XpaHaTa B HEMHUSA LIeHTbP.
BuHaru noctaesiiiTe TaBa 3a OTTMYaHe Ha
MasHWHa nopg pelueTtkarta. [penopbyBa ce
0EeCETMVHYTHO NpeABapUTENHO 3aTonnsHe
Ha dypHaTa.

MpeaynpexaeHue: MNpn neveHe Ha

rpvn Bpartarta Ha (ypHaTta Tpsabsa Aa

Obae 3aTBOpeHa, a Temneparypara
HacTpoeHa Ha 190°C.

¢ ®yHkumusa MNouncteaHe ¢ napa:

‘ [MocTtaBeTe cenekTopa 3a MYHKLUS 1
TepmMmocTarta Ha CYMBOna,
0603Ha4aBall, No4YncTBaHe C napa.
Hanente 200-250 mn Boga (1 yawa) B
Marnkara TaBa, pa3nornioxeHa Ha AbHOTO Ha
dypHaTa. OyHkLMATa e akTuBHa okoro 30
— 60 muHyTN. MNpes ToBa Bpeme ypHaTa ce
NOArOTBSA 3a MocneaABaLlo Nno-recHo
O4MCTBaHE.

0 VapClean (nouncTtBaHe c napa):

3a nsnonaeaHe Ha yHkumsTa MouncTeaHe
€ napa, 3agawvite ctatmdHa OyHKLUS

npw 90 °C. Hanente 200-250 mn Boaa

B TaBaTa, pa3norioXeHa Ha AbHOTO Ha
dypHaTa. Cnep kaTto Bkntounte ypHaTa,

€ Heobxoaumo Aa nsvakare npubnuanTenHo
30-60 MUHYTW, AOKaTO PYHKLMATa
MouncTBaHe ¢ napa s NOAroTBM 3a NIeCHO
noyncTBaHe.
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4.2 TABNULUA 3A FrOTBEHE

[
; fActua Ega IE <L>
5- > min.
ByTep Tecto 1-2 170-190 | 35-45
= Kekc 1-2 170-190 | 30-40
% BuckenTu 1-2 170-190 | 30-40
& | 3apywasare 2 175-200 | 40-50
Mune 1-2 200 45-60
ByTep Tecto 1-2 170-190 | 25-35
,Cn_" Kekc 1-2-3 | 150-170 | 25-35
E Bucksutn 1-2-3 | 150-170 | 25-35
é 3agylwasare 2 175-200 | 40-50
Mune 1-2 200 45-60
ByTep Tecto 1-2-3 170-190 | 35-45
& Kekc 1-2-3 | 150-170 | 30-40
S Bucksutun 1-2-3 150-170 | 25-35
3agylwaBaHe 2 175-200 | 40-50
= K':'o‘;j'fe“T"'a 4 200 | 10-15
=
S Mune * 190 50-60
% Mbpxonu 3-4 200 15-25
E Budrek 4 200 15-25

*Ipy Hanu4yre roTeeTe C LKL 3a NeYeHe Ha

nMneLwKko Mmeco
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4.3 ®YHKLMUSA NAPA

Mpean
DyHKUMA
BEHTUNATOp 3 200 100 Blousane 30-50 820
+ MNapa dypHarta.
Mpean
DyHKUMA
BEHTUNATOp 3 200 200 Blousane 30-40 1500
+ MNapa dypHarta.
Mpean
Typ6o + BKIIOYBaHe
Mapa 3 180 150 Ha 30-40 500
dypHarta.
Mpean
DyHKUMA
BEHTUNATOp 3 200 250 Blousane 45-60 500
+ MNapa dypHarta.
Mpean
Typ6o + BKIIOYBaHe
Mapa 3 220 200 ha 60-70 2000
dypHarta.
Mpean
DyHKUMA
BEHTUNATOp 3 180 300 BlIOIBaNe 100-110 1000
+ Napa dypHarta.

BaxHo: [MocoyeHOTO Mo-rope BpeMeTpaeHe 3a NpUroTBsiHe Ha BCsIKa OT XpaHuTe e
nony4eHo B nabopaTopHM YCMOBUS M MOXe [a Cce pasnuyaBa B 3aBUCUMOCT OT
noJaBaHOTO 3axpaHBaHe W KONMYECTBOTO Ha NPUroTBAHATa XpaHa.

BaxHo: He go6aesaiTe Boga B pesepBoapa, AoKaTo pypHaTa e HaropelleHa.
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4.4 YNOTPEBA HA JUrUTANEH
CEH30PEH TAUMEP

OnucaHue Ha pyHKUMUTE

A ABTOMaTUYHO rOTBEHE

\ﬂ] P1byHO rotBeHe

? BrnokvpaHe Ha ByToHuTe

[ Bposy Ha MuHyTUTE
Mode ®yHkums 3a MODE

- HamansaBaHe Ha Tanimepa

+ YBenuyaeaHe Ha Taiimepa

c3

S’ MokassaHe Ha Tarimepa

[y}

HacTtpoiika Ha BpemeTo

BpewmeTto Tpsbea na 6bae 3apgageHo
npeav ga 3anovHeTe [a usnonseare
dypHaTa. Cnepn kaTo ypeabT € CBbp3aH
C ereKkTpudeckata Mmpexa, cumBonbsT ,A*
1 ,00:00“ nnn ,12:00° we 3anoyHe ga
npemurea Ha avcnnes.

1. HatucHere ,MODE*
3a 2 cekyHau, 3a

Oa fgeaktuBumpare
OnokupaHeTo Ha
OyTOHWTE U TOYKaTa B
cpefaTa Ha ekpaHa Lie
3anoyHe 3a NpMMUrea.

2. Hactponte
BPEMETO, 40KaTOo
ToYKaTa Npemurea,
C NoMmoLLTa Ha
KnaBuwmTte ,+“ 1 = .

3. Cnepg HsaKOMKo
CeKyHOu, TovkaTa e
crnpe ga npemuraea

U LLe Npoabimku Aa
CBETU.

p U IL'I

700

BriokupaHe Ha GyToHUTE

BnokupaHeTo Ha GyToHUTE
aBTOMAaTUYHO Ce aKTMBUpa ako TanMepbT
He e 61N 13non3BaH B NPoAbIKeHNe Ha 7
cekyHau. I Le ce MosiBu W Le ocTaHe
cBeTHan. 3a ga otknoynTe OyToHUTE Ha
TaiMepa, HaTUCHeTe U 3aapbxTe ByToHa
,MODE" 3a 2 cekyHau. ToraBa xenaHaTa
onepauus Mmoxe Aa Obae M3BbpLUEHA.

HacTpolika Ha 3ByKOBO
npepynpexneHue 3a BpemMe

3BYKOBOTO NpeaynpexaeHne 3a Bpeme
MOXe [ja Ce HacTpoM Ha BCEKU Yac
mexay ,00:00 n , 23:59%. 3BykoBOTO
npeaynpexaeHue 3a Bpeme e camo C Len
npegynpexaexHve. dypHaTa HaAMa aa

Ce aKTuBupa C Tasu (byHKLI,VIﬂ.

1. Hatucnete ,MODE".
CumBonbT 4 e

3anoyHe Aa npemurea
" Wwe ce nokaxe ,000“.

2. N3bepeTe xenaHus
BPEMEBW Nepuop, ¢
nomoLiTa Ha
knaeuwmre .+ un =,
[okaTo ,,Q“ npemurea.

JJeC 0
C533

3. CumeonsT A we
NPOALIMKA Aa CBETH,
BpeMeTo Wwe 6bae

3anaseHo un
npeaynpexaeHneTo Lie
- Mod:
i 6bae 3agageHo.

KoraTo TaiiMepbT OOCTUMHE Hyna, Lie
Npo3ByYy NpeaynpeanTeneH 3ByK v
cumeonbT 4 Liie npemurea Ha aucrnes.
HaTucHeTe npounsBoneH knasuiu, 3a ga
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crnpeTe npenynpeanTenHus 3ByK.
HatucHete ,MODE" 3a 2 cekyHau
CUMBONbT 4 e n34yesHe 1 Ha aucnnes e
ce NosIBU YaCOBHMUK.

NMonyaBToMaTM4Ha HacTpoMrKa Ha
BpeMeTo (nepuof Ha roTBeHe)

Tasu dyHKkuma By nomara ga rotente 3a
onpepgerneH nepuop ot Bpeme. Moxe ga
6bae 3apageH Bpemeu nHTepsan mexay 0
n 10 yaca. NMpuroTeeTe xpaHaTta 3a rotBeHe
N 5 cnoxere BbB hypHaTa.

1. N3b6epeTe xxenaHaTa PyHKUMSA 3a
roTBEHe 1 TeMnepaTypara kaTo usrnonasare
KOHTPOJTHUTE Kon4eTa.

2. HatucxHere ,MODE"
[JokaTo BuguTe
cumBona ,dur® Ha
eKkpaHa Ha gucnnesi.
CumBonsT A" We
npemurea.

3. M3bepeTe xenaHus
BpEMEBU Nepuog Ha
roTBEHE C NoMoLLTa Ha
konyertara ,+“ u .

4. TekyL|OTO Bpeme
LLie ce NosiBU OTHOBO
Ha ekpaHa, u
cumsonute A, n W
LLie ocTaHaT CBETHamM.

KoraTto TanmepbT JOCTUrHE Hyna, ypHaTa
LLie Ce M3KIHYM 1 LLie NPO3BYYM 3BYKOBO
npenynpexgexHue. Cumeonute ,A” We
npemureat. 3aBbpTeTe U ABETE KOHTPOITHN
KonyeTta Ha no3uuus ,0“ n HaTUCHeTe
KOM4YeTo Ha Talmepa, 3a Aa cnpete
npenynpeanTenHus 3syk. HatucHete
,MODE" 3a 2 cekyHan, cumonsTt A"

LLIe M34Ye3HE N TaNMEPBT LLE NPEBKITHOYN
06paTHO KbM pbYHa YHKUUS.

HacTpoiika Ha 3Byka

3a fJa HacTpouTe cunaTta Ha 3Byka Ha
3BYKOBOTO MpeaynpexaeHne, 4okaTo

€ rnokasaH TeKyLUAT Yac npes AeHs,
HaTUCHeTe KonyeTara ,+“ 1 ,-“ 1 ToukaTa
B cpeflaTa Ha ekpaHa Llie 3arno4dHe aa
npemurea. HatucHete ,MODE", 3a ga ce
noKadke TeKyLUMAT curHaneH 3Byk. Cneg,

TOBa, NPY BCSAKO HATUCKaHe Ha byToHa -,
LLie Npo3ByYaBa pasnuyeH curHan. Miva tpu
pasnuyHK TMNa 3BykoBU curHanu. N3bepete
XenaHus 3BYK U He HaTuckanTe apyru
6yToHn. Cnep KpaTko M3bpaHuAT 3BYK LUe
Obae 3anaseH.

4.5 AKCECOAPU
Mnutka TaBa

[bnbokaTta TaBa e Han-gobpe ga ce
M3Mor3Ba 3a nevyeHe Ha CragkuLLIn.

MocTaBeTe TaBaTa B KOMTO U Aa € padT 1 A

HaTuCHeTe JOoKpail, 3a ja ce yBepuTe, ye e
rocTaBeHa MnpaBurHo.

PeweTtb4yHa ckapa

PeweTtbyHata ckapa e Han-gobpe aa ce
13ror3Ba 3a nedyeHe unm 3a obpaboTka Ha
XpaHu B CbA0Be, NOAXOAALLM 3a hypHa.

NPEAYNPEXOEHUE

MocTaBeTe NpaBuUiHO peLueTkaTa
B CbOTBETHUA padT BbB pypHaTa 1 A
HaTWCHeTe JoKpaWw.

KonekTopbT 3a Boga
B HsiKOM cnyyam npv rotBeHe Moxe fa ce
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nosABM KOHAEH3 Ha BbTPELUHOTO CTbKNO

Ha BparaTta Ha (pypHaTa. ToBa He e
Hen3npaBHOCT Ha NpoaykKTa.

OTBOpeTe BpaTtaTta Ha hypHaTa B No3uuus
3a neyeHe ¥ s ocTaBeTe B Ta3u No3uums 3a
20 cekyHOMm.

Bopara e ce nsteue B Kornektopa.
OxnapeTe dypHaTa u n3bbpLuete
BbTPELUHOCTTa Ha BpaTaTa CbC Cyxa Kbpna.
Tasu npouenypa TpsibBa Aa ce npunara
penoBHO.

e

-y 54

¢\

OTcTpaHABaHe Ha BbTPELIHOTO CTHLKIIO

Mpeoun nouncTBaHe TpsibBa Aa OTCTpaHUTe
CTBKIIOTO Ha BpaTaTa Ha ypHaTa, KakTo e
rokasaHo no-gony.

1. ByTHeTe cTbKNOTO Mo nocoka Ha B u ro

ocBoboaeTe OT chmkeupawyata ckoba (X).
JpbnHeTe CTHKIIOTO HABLH MO NMocoka Ha A.

e

3a ga nocraBute OGpaTHO BbTPELUHOTO
CTBbKNo:

2. ByTHeTe CTBKNOTO KbM M NO4,
dukcmpalyata ckoba (y) no nocoka Ha B.

e

/

3. lNocTaBeTe CTHLKNOTO Nof oukcupallata
ckoba (x) no nocoka Ha C.

J
AKo BpaTaTta Ha dpypHaTa € OT TPOMHO
CTBKIIO, TPETUSIT CTHKIEH CINOW MOXe
Aa ce OTCTPaHu Mo CbLUUS HaYVH

KaKTO BTOPUS CTBHKIEH CrOMN.

OTcTpaHsiBaHe Ha BpaTaTa Ha cpypHaTa

Mpenu nouncTBaHe Ha CTBHKINOTO Ha
Bpararta Ha dypHarta, TpsibBa aa
OTCTpaHWTe BpaTaTa Ha (hypHaTa KakTo e
rnokasaHo no-gorny.

1. OTBOpETE BpaTtata Ha ypHaTa.

- J

2. OTtBOpeTe 3akno4BaLLns MEXaHN3bM
(a) (c nomoLuTa Ha oTBEpTKA) A0 kpanHaTa
nosuuums.

e

3. 3aTBopeTe BpaTaTta AOKaTo € B No4Tu
HaNbJ1HO 3aTBOpPEHa No3nuna n oTCTpaHeTe
BpaTtaTa KaTo 4 Abpnate KbM Bac.

e
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OTcTpaHsiBaHe Ha TeneHus padTt

3a ga oTcTpaHuTe TeneHaTta peLleTka,
OpblNHETe TeneHaTa peLlleTka KakTo e
nokasaHo Ha durypata. Cneg kaTto 4
ocBoboaunTe oT ckobuTte (a) S NoBAUIHETE
Harope.

e

5. MTOYUCTBAHE U
NnoAAPBXXKA

5.1 NOYNCTBAHE

NPEAYNPEXOEHUE: V3knioueTe
ypena v ro octaseTte [a ce oxnaau
npeaun novncTeaHe.

OOLKM MHCTPYKLUKU

« [peau oa nanonasare NOYMCTBALLM
matepuany 3a ypena, nposepere
[Janu Te ca NoaxoAsLwy 1 ganu ce
npenopbYBaT OT NPOV3BOANTENS.

* KM3nonsBarite kpeMoobpasHu nnm TeYHN
nouyncTBaLLy npenapaTtu, KOUTO He
cbAbpKaT yactuun. He usnonssante
CbAbpPXaLLM coaa KayCcTuK KpemoBe
(kopo3nBHYK), abpa3nBHM NOYMCTBALLM
nygpw, rpybu Tenyera unu TBbpAM
WHCTPYMEHTW, TbIN KaTO TOBa MOXe Aa
NOBpeAM roTBapcKMTe MOBbPXHOCTU.

He nsnonaeaite novncrTeaim

npenaparu, KOMTO CbAabpXKaT YacTuum,

TbW KaTO MoraT Aa Hagpackar
CTBHKINOTO, eMannmpanuTe n/mnu 6osamncaHm
yacTu Ha ypepga.

*  Ako uma npenneBaHe Ha TE4HOCTH,
noyncreTe He3abaBHO, 3a Aa n3berHete
noepepa B 4YacTtute.

He nsnonssante napo4mcradkm 3a
NoYMCTBaHE Ha YacTu OT ypeaa.

MouncTBaHe Ha BbLTPELHOCTTA Ha

dypHaTa

* BbTpeluHocTTa Ha emannmpaHute
dypHM ce noymcTBa Han-gobpe, korato
dypHaTa e Tonna.

» bbperte cypHaTa ¢ Meka Kbpna,
HaToneHa BbB BOAa C Npenapar creq,
BCsika ynotpeba. Cnep ToBa nsbbpluete
dypHaTa OTHOBO C BriaxHa Kbpna u s
noacyLuere.

« Moxe fa ce Hanoxu da usnonssare
TEYHM NnoYmncTBaLLM MaTepuanu 3a
MbIHO NoYMCTBaHe Ha hypHaTa.

KatanutnyHo noyncreaHe

B kyxvHaTa Ha dpypHaTa nma MOHTMPaHu
KaTanuTuyHu oblumekmK. ToBa ca cBeTnuTe
naHenu ¢ MatoBO MOKPUTME OTCTPaHU U/Mnn
naHena c MaToBO MOKPUTWE B 3agHaTa 4YacT
Ha cbypHaTa. Te paboTaT, kaTo cbbupar
BCSIKAKBM Ma3HWHM 1 OCTaTbLM OT Macso no
BpeMe Ha roTBeHe.

O6LumBKaTa ce caMomno4mcTBa, kaTo
abcopbupa MasHUHM 1 Macna u rm naraps
[0 nenern, KOWTo crieq ToBa Moxe fa 6bae
NeCcHO OTCTpaHeH OT ObHOTO Ha dypHaTa
¢ BnaxHa kbpna. ObLlumBkaTa TpsibBa

Oa e nopecra, 3a Aa 6bae edekTmBHA.
O6wuBKaTa Moxe Jga ce obe3LBeTn ¢
TEeYeHUe Ha BpPeMEeTo.

AKO ce pasnee ronsmMo Kornm4ecTBo
MasHWHa BbpXy obLUMBKaTa, TOBa MOXe

Oa Hamanu ecpekTnBHOCTTa 1. 3a aa
npeopgoneete To3u Npobnem, HacTponTe
dypHaTa Ha MakcumarnHa Temneparypa

3a okoro 20 - 30 muHyTK. Cneg kato
dypHaTa ce oxnaaum, u3dbpLueTe bHOTO Ha
dypHara.

He ce npenopbyBa pbyYHO NOYMCTBAHE

Ha KaTanuTuyHuTe obBuBKK. MoBpena

LLie Bb3HMKHE, aKo ce u3nonsea rbba ot
CTOMaHeHa BaTa, HarnoeHa CbC canyH

oT unu apyr abpasue. B gonbnHeHuve,

He npenopbYBaMe M3Mof3BaHETO Ha
aepo30sHM MOYMCTBALLM NpenapaT Bbpxy
obwmeknTe. CTeHUTE Ha kaTanuTu4HaTa
obwmBKa MoXe Aa cTaHaT HeePEKTUBHYU
nopaamv npekaneHo KoNM4yecTBo MasHMHa.
ManuwHaTta Ma3HnHa Moxe Aa ce OTCTpaHu
C Meka Kbpna unm r.6a, HarnoeHa ¢ ropeLia
BOAA, U UMKBTBT HA MOYMCTBAHE MOXe Aa
Ce M3BbPLLK, KAaKTO € onmncaHo no-rope.

OTCTpaHﬂBaHe Ha KaTanuTu4dyHaTta
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o6wunBKa

3a ga oTcTpaHnTe KatanutuyHaTta
obLmBKa, OTCTpaHeTe BUHTOBETE,
NpUabPXaLlLM BCEKWN KaTanuTUyeH naHen
KbM bypHaTa.

e

MouncTBaHe Ha CTbLKNEHUTE YacTun

* PepnoBHO noyncTBamTe CTbKIEHUTE
4YacTun Ha ypeaa.

* VsnonseanTte npenapart 3a Nno4YMcTBaHe
Ha CTbKNO, 3a Aa noynucTuTe
CTBKIIEHUTE YacTu OTBLH U OTBBLTPE.
Cnepn ToBa n3nnakHeTe gobpe u
noAcyLLeTe CbC Ccyxa Kbpna.

MNouncTBaHe Ha YacTUTe OT HepbXAaema
cToMaHa (ako uma TakuBa)

* PenoBHO noyncTBanTe Yactmute oT
HepbXOaema CToOMaHa Ha ypeaa.

*  W3GbplueTe YacTuTe OT HepbXKaaema
CTOMaHa C Meka Kbprna, HaToneHa
BbB BOJIEH pa3TBOp Ha npenapar 3a
noymncTeaHe Ha cbaoBe. Cnen ToBa
nofcyLleTe CbC cyxa Kbpra.

He nouncrteanTe yactute ot
HepbXgaema CTOMaHa, ako ca Bce
OLLe ropeLLM OT rOTBEHETO.

He ocTaBsawTe ouerT, kade, MNAKOo, con,

BOAA, NMMMOH UM IOMATEH COK BbpPXy

YacTuTe OT HepbXAaema CToMaHa 3a
NPOOBLITKUTENHO BpEME.

MouncTBaHe Ha 6osancaHu
NOBBbPXHOCTU (aKO € Hann4Ho)

» [leTHa oT gomaTu, JoMaTeHa nacTa,
KET4yn, IMMOH, MPOU3BOAHM Ha Macro,
MIISIKO, 3aXapHW XpaHW, HanuTKu
cbObpxallm 3axap v kade Tpsbea aa
ObAaT NoYncTeHN He3abaBHO C Kbpna
noTorneHa B Tonna Bofa. AKO Te3un netHa
He ce NOYUCTAT U UM 6bae No3BONeHo
[a 3acbXxHaT Ha NOBbPXHOCTUTE,

BbpXy kouTo ca, HE Tpsbea fa ce
TbpKaT C TBbPAM NpeaMETH (3a0CTpeHn
npegMeTy, CTOMaHeHa 1 nnacTmacosa
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rnoyncTBalla Ten, HapaHsiBalla
NMOBBbPXHOCTTa Mbba 3a NouncTBaHe Ha
YMHUW) UMK NMOYMCTBALLM NpenapaTu
CbObpKally BUCOKO HMBO Ha arnkoxort,
npenapaTtu 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
neTHa, obeamacnutenu, abpasveHU
XvMuKanu. B npoTuBeH criyyai moxe aa
ce obpasyBa Kopo3us BbpXy NpaxoBo
GosigMcaHaTa NoBbPXHOCT M Aa ce
nosiBAT neTHa. MNpon3BoanTenaT HAMa
na Gbe OTrOBOPEH 3a KaKkBUTO U Aa e
noBpeau NpuYnHeHn oT ynotpebara Ha
HEeNoAXoaAsiLLM NPOAYKTU U MeToau Ha
noyncTBaHe.



5.2 nogaPBXKA

KBaNUUUMpaH TEXHUK.
CMmsiHa Ha namnara Ha cpypHaTta

NMPEAYNPEXAOEHUE: MNogapbxkata
Ha To3u ypepn TpsibBa Aa ce n3BbpLuBa
camo OT OTopu3MpaH CeEpPBU3 UK

NMPEAYNPEXOEHUE: MNpean
MoYMCTBaHe M3KMoYeTe ypeaa u ro
ocTaBeTe Aa ce oxnaau.

3BapgeTe cTbkneHaTa newa, cneg
KOETO n3Bagete KpyLikara.

MocTaBeTe HOBa kpyLUKka (ycToiyMBa Ha
300 °C) Ha mscToTo Ha cTtapata (230 V,
15-25 Watt, Tun E14).

CMmeHeTe cTbkeHaTa newya, dypHarta
Bu e rotoBa 3a ynotpeba.

MpoayKThT ChAbpXa N3TOYHUK Ha
CBET/MMHA C KNnac Ha eHepruinHa
edektuBHocT G.

VI3TOYHUKBT Ha CBETNNHA HE MoXe Aa
ObAe 3ameHeH OT kparHus noTpebuTen.
Heobxoanmo e cnegnpopax6eHo
obcnyxBaHe.

BKMIOYEHUAT M3TOYHMK Ha CBETMNHA He
e npeaHasHayeH 3a 13nonssaHe B OpYyru

e

CMeHsieM U3TOYHUK Ha CBEeTIInHA OT

I'IpI/IJ'IO)KeHVIH.
L
Ox=10!
14 1 AY

npodecuoHanucT

OCBeTIIeHMEe Ha CTanTe B AoMa.

KpylkaTa e npegHasHayeHa
cneuunanHo 3a ynotpeba B JOMaKUHCKM
ypeam 3a rotseHe. He e nogxogsiy 3a

He ce onutBanTe ga nsctbpreare
BapOBMKOBUTE OCTaTbLM, KOUTO
MOXe Aa ce obpasyBaT Ha ObHOTO Ha
dypHaTa. ToBa Moxe fa foseae oo
yBpexaaHe Ha NOKPUTMETO.

3a ga npepoTBpaTvTe HAaTPYNBaHETO Ha
BapOBUK, cref Bceku 2 unu 3 rotBeHnst
nacuneavite Bbpxy AbHOTO Ha dypHaTa
200-250 mn 6551 oUeT ¢ KUCEMUHHOCT A0
6% v n3vakante aa npector 30 MUHYTW.
Cnep ToBa n3bbpLUETe C HaBNaxXHeHa
Kbpna.
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6. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU U TPAHCTTIOPTUPAHE

6.1 OTCTPAHSIBAHE HA HEU3MPABHOCTU

AKo Bce oLe numare np06r|eM C ypena cnep npoBepka Ha OCHOBHUTE CTbIKM 3a
OTCTpaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTU, Ce CBbpPXeTe C YNMbJIHOMOLLEH CepBU3EH TEXHUK

MY KBanuuumpaH TEXHUK.

Mpo6nem

Bb3moxHa npuumHa

PewweHue

dypHaTa He ce
BKIIOYBA.

EnekTposaxpaHBaHeTO € U3KMYEeHO.

MpoBepeTe aanu uma 3axpaHeaHe.

OcBeH ToBa nposepeTe fanu paboTsaT
LPYrUTE KYyXHEHCKM ypeau.

Hama HarpsiBaHe unu

dypHaTa He ce 3aTonns.

ByToHbT 3a Temnepatypa Ha dypHaTta

HE € HaCTPOeH NpaBuITHO.
Bparara Ha dhypHaTa e oTBopeHa.

MpoBepeTe fanu GyTOHBT 3a ynpaerneHve
Ha Temnepartyparta Ha (pypHaTa e HacTpoeH
npaBuHo.

OcBeTneHneTo BbLB
dypHaTa (ako e
Hanu4yHo) He paboTtu.

WM3ropsina namna.

MpekbcHaTO UK N3KMKYEHO
enekTpo3axpaHBaHe.

CMeHeTe namnara B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKLMUTE.

YBepeTe Ce, 4Ye 3axpaHBaHETO e BKITI0YEeHO B
CTEHHUA KOHTaKT.

[oTBeHeTO €
HepaBHOMEPHO BbB
dypHarta.

JlaBuumnTe Ha cpypHata ca
Pa3nonoXeHy HenpasuIHO.

MpoBepeTe fanu ce usnonasa
npenopbYBaHaTa Temnepartypa 1 noauums Ha
nasuuara.

He oTBapsifiTe YeCTo BpaTaTta OCBEH aKo

He roTBUTE HelLLo, koeTo TpsibBa aa 6bae

o6bpHaTo. Ako OTBapsiTe BpaTaTa YecTo,

BbTpeLUHaTa Temnepartypa Lie e no-Hucka

1 TOBa MOXe [a NoBnusie Ha pesynTaTta ot
rOTBEHETO.

ByToHuTe Ha Tanmepa
He morat ga 6baar
HaTUCHAaTV NPaBUIHO.

Wma vyxaa matepusi, 3axsaHara
mexay 6yToHWUTE Ha Taiimepa.

Mopen cbC CeH30peH ekpaH: uma
Bnara no KOHTPOJIHUA naHern.

HacTpoeHa e dyHkuusTa 3a
6rnokupaHe Ha GyTOH.

OTcTpaHeTe YyxaaTa MaTepusi U onuTaiiTe
OTHOBO.

I'IpemaXHeTe BRararta v onuTanTe OTHOBO.

MpoBepeTe ganu e HacTpoeHa yHKUMATa 3a
6rokmpaHe Ha 6yToH.

BeHTunatopbsT Ha
dypHaTa (ako e
HanuyeH) e LWyMmeH.

JlaBuumTe Ha dypHaTa Bubpupar.

MposepeTe ganu dypHaTa e H1BenupaHa.
MpoBepeTe fanu naesvuuTe 1N HAKaKem
roTBapck1 Cbaose BUGPMpAT Uu ca B
KOHTaKT CbC 3a[HUsA NaHen Ha dypHara.

6.2 TPAHCNOPTUPAHE

AKO e HeobxoAMMO fa TpaHcrnopTMpaTe NPoAyKTa, U3nonssanTe opurMHanHaTa onakoBka
1 o HOCEeTe B OpurvHanHara Kytusi. CrnegBante MHCTPYKUMUTE 3a TPaHCNopTUpaHe,
MOCOYEHN Ha onakoBkaTa. 3anenere BCUYKM OTAEMHM YacTW KbM NPOAYKTA, 3a Aa
npegoTBpaTvTe NOBPeAa No BpeMe Ha TpaHCMopTUpaHe.

AKO He pasrnonarate ¢ opuUriHanHarta onakoBka, MOAroTBETe KyTUsi 32 HOCEHE Taka, Ye
ypeabT 1 0CO0BEHO BBHLLUHUTE MY NMOBBbPXHOCTM, Aa Ca 3aLLMTEHN OT BbHLUHU OMACHOCTY.
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7. TEXHUWYECKU OAHHU

7.1 TABNULA C EHEPTMAHATA E®OEKTUBHOCT

Mapka DAEWOO
Mogen O6HD51H2BG
Tvn Ha dypHaTa ENNEKTPUYECKU
Maca kg 29.6
MHpekc Ha eHeproeeKTUBHOCT - 0BMKHOBEHW DypHU 103.6
VHoekc Ha eHeproedeKTUBHOCT - C BEHTUNaTop 94.0
EHeprueH knac A
EHeprokoHcymauus (enektpuyecka) - 061kHoBeHU pypHU kWh/uukbn 0.87
EHeprokoHcymauus (enekTpuyecka) - ¢ BEHTUNaTop kWh/upkbn 0.79

Bpoi kyxuHn 1
TonnMHEeH N3TOYHMK ENEKTPUYECKM
Obem | 69

Taan cpypHa cboTBeTcTBa Ha EN 60350-1

CbBeTu 3a cnectsiBaHe Ha eHeprusa

PypHa
- [oTBeTE ACTUATA 3aeAHO, aKo € Bb3MOXHO.

- He ya/kaBaiiTe BpeMeTo 3a roTBeHe.
- He 3abpaBsiite aa nskniounte dypHaTa crnep rotBeHeTo.

- He oTBapsite dypHaTa no Bpeme Ha rotBeHe.

- MNopabpxaviTe KpaTko BpeMe 3a NpeaBapuTenHO HarpsBaHe.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

AWARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/& A\ WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ AA WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

* Do not operate the appliance with an external timer
or separate remote-control system.

» During use the appliance will get hot. Care should
EN-3



be taken to avoid touching heating elements inside
the oven.

Handles may get hot after a short period during use.
Do not use harsh abrasive cleaners or scourers

to clean the oven door glass and other surface.
They can scratch the surfaces which may result in
shattering of the door glass or damage to surfaces.
Do not use steam cleaners for cleaning the
appliance.

/\ A\ WARNING: To avoid the possibility of electric
shock, make sure that the appliance is switched off
before replacing the lamp.

/N\ CAUTION: Accessible parts may be hot when
cooking or grilling. Keep young children away from the
appliance when it is in use.

Your appliance is produced in accordance with all
applicable local and international standards and
regulations.

Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

Before connecting your appliance, make sure

that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.

/\ CAUTION: This appliance is designed only for
cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
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non-domestic use, in a commercial environment or for
heating a room.

Do not use the oven door handles to lift or move the
appliance.

All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken while cleaning to avoid scratching. Avoid
hitting or knocking the glass with accessories.

Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

Do not let children climb on the oven door or sit on it
while it is open.

Please keep children and animals away from this
appliance.

1.2 FOR STEAM COOKING

The water must be poured into the water reservoir
before oven operating.

Do not add water to the water reservoir when the
oven is hot.

When the oven door is opened, steam may escape
from the inside. Be careful when opening the oven
door, as this may create a risk of burning.

As a result of steam cooking, moisture may remain
in the oven. Since moisture may cause corrosion,
make sure that the oven interior dries after cooking.

Use drinking water in the oven for steam cooking.
Do not use flammable alcohol or solids with solid
particles instead of water.

Use stainless dishes for steam cooking.
At the end of each steam cooking, if there is some
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water left in the water tank, it should be cleaned and
this remaining water should not be used in the next
cooking.

1.3 INSTALLATION WARNINGS

* Do not operate the appliance before it is fully
installed.

* The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by defective
placement and installation by unauthorised people.

* When the appliance is unpacked, make sure that
it is has not been damaged during transportation.
In case of any defect do not use the appliance
and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
Styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

* Protect your appliance from the atmosphere. Do not
expose it to effects such as sun, rain, snow, dust or
excessive humidity.

» Any materials (i.e. cabinets) around the appliance
must be able to withstand a minimum temperature
of 100°C.

» The appliance must not be installed behind a
decorative door, in order to avoid overheating.

1.4 DURING USE

* When you first use your oven you may notice a
slight smell. This is perfectly normal and is caused
by the insulation materials on the heater elements.
We suggest that, before using your oven for the
first time, you leave it empty and set it at maximum
temperature for 45 minutes. Make sure that the
environment in which the product is installed is well
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ventilated.

Take care when opening the oven door during or
after cooking. The hot steam from the oven may
cause burns.

Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance when it is operating.

Always use oven gloves to remove and replace food
in the oven.

Under no circumstances should the oven be lined
with aluminium foil as overheating may occur.

Do not place dishes or baking trays directly onto the
base of the oven whilst cooking. The base becomes
very hot and damage may be caused to the product.

O A\ Do not leave the oven unattended while cooking
with solid or liquid oils. They may catch fire under
extreme heating conditions. Never pour water on to
flames that are caused by oil, instead switch the oven
off and cover the pan with its lid or a fire blanket.

If the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off.

Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when it is not in use.

The trays incline when pulled out. Take care not
to spill or drop hot food while removing it from the
ovens.

Do not place anything on the oven door when it is
open. This could unbalance the oven or damage the
door.

Do not hang towels, dishcloths or clothes from the
appliance or its handles.
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1.5 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure that your appliance is turned off at

the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
in case of need.

Do not try to scrape the lime residues that may form
on the floor of the oven. Otherwise, the oven floor
will be damaged.

In order to dissolve any lime that may form on the
floor of the oven, pour 200-250 ml of white vinegar
with an acid ratio of not more than 6% onto the oven
floor after every 2 or 3 uses and wait for 30 minutes.
Then clean it with a damp wet cloth.
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CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the
applicable European Directives, Decisions
and Regulations and the requirements listed
in the standards referenced.

This appliance has been designed to be used only
for home cooking. Any other use (such as heating a
room) is improper and dangerous.

The operating instructions apply to several models.
You may notice differences between these instructions
and your model.

Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging

N,/ |indicates that this product should not be

(& |treated as household waste. Instead it should
= | e handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING : This appliance must be
installed by an authorised service
person or qualified technician, according to
the instructions in this guide and in

compliance with the current local
regulations.

* Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

« Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

« The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

» If the product contains removable shelf
guides (wire racks) and the user manual
includes recipes like yoghurt, the wire
racks shall be removed and the oven
operated in the defined cooking mode.
Removal of the Wire Shelf information
is included in the CLEANING AND
MAINTENANCE section.

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
General instructions

« After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.

* Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

» The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.

» The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

2.2 INSTALLATION OF THE OVEN

The appliances are supplied with
installation kits and can be installed in a
worktop with the appropriate dimensions.
The dimensions for hob and oven
installation are given below.

A (mm) 557 min./max. F (mm) | 560/580
B (mm) 550 min. G (mm) 555
C (mm) 595 min. H/l (mm) 600/590
D (mm) 575 min. J/K (mm) 5/10
E (mm) 576
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Installation under a worktop

Installation in a wall unit

After making the electrical connections,
insert the oven into the cabinet by pushing m@
it forward. Open the oven door and insert

2 screws in the holes located on the oven
frame. While the product frame touches the
wooden surface of the cabinet, tighten the > «
screws.
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2.3 ELECTRICAL CONNECTION AND SAFETY

WARNING: The electrical connection

of this appliance should be carried out

by an authorised service person or
qualified electrician, according to the
instructions in this guide and in compliance
with the current local regulations.

WARNING: THE APPLIANCE MUST
BE EARTHED.

» Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).

» During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced
this should be done by a qualified
personnel.

* Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

* The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

» If the appliance is not connected
to the mains with a plug, a all-pole
disconnector (with at least 3 mm contact
spacing) must be used in order to meet
the safety regulations.

» The appliance is designed for a power
supply of 220-240V If your supply is
different, contact the authorised service
person or a qualified electrician.

* The power cable (HO5VV-F) must be
long enough to be connected to the
appliance, even if the appliance stands
on the front of its cabinet.

* Ensure all connections are adequately
tightened.

» Fix the supply cable in the cable clamp
and then close the cover.

» The terminal box connection is placed
on the terminal box.
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

1. Control Panel

2. Oven Door Handle
3. Oven Door

Control Panel

A\
4. Oven Function Control Knob
5. Timer

6. Oven Thermostat Knob
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4. USE OF PRODUCT

4.1 OVEN CONTROLS
Oven function control knob

Turn the knob to the corresponding symbol
of the desired cooking function. For the
details of different functions see "Oven
Functions’.

Oven thermostat knob

After selecting a cooking function, turn
this knob to set the desired temperature.
The oven thermostat light will illuminate
whenever the thermostat is in operation
to heat up the oven or maintain the
temperature.

Oven Functions

* The functions of your oven may be
different due to the model of your product.

Oven Lamp: Only the
oven light will switch
on. It will remain on for
the duration of the
cooking function.

Defrost Function: The
oven’s warning lights
will switch on and the
fan will start to operate.
To use the defrost
function, place your
frozen food in the oven
on a shelf in the third slot from the bottom.
It is recommended that you place an oven
tray under the defrosting food, to catch the
water accumulated due to melting ice. This
function will not cook or bake your food, it
will only help to defrost it.
Turbo Function: The
oven’s thermostat and
@ heating element and
fan will start operating.
The turbo function
evenly disperses the heat in the oven so all
about 10 minutes.
You can use the steam cooking feature
in this function. For details, read the text
"Using the steam function".

warning lights will

switch on, and the ring
food on all racks will cook evenly. It is
recommended that you preheat the oven for

EN -

Static Cooking
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the
lower and upper
heating elements will
start operating. The
static cooking function emits heat, ensuring
even cooking of food. This is ideal for
making pastries, cakes, baked pasta,
lasagne and pizza. Preheating the oven for
10 minutes is recommended and it is best
to use only one shelf at a time in this
function.

Fan Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the
upper and lower
heating elements and
fan will start operating.
This function is good for baking pastry.
Cooking is carried out by the lower and
upper heating elements within the oven and
by the fan, which provides air circulation,
giving a slightly grilled effect to the food. It
is recommended that you preheat the oven
for about 10 minutes.

You can use the steam cooking feature
in this function. For details, read the text
"Using the steam function".

Pizza Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the ring,
lower heating elements
and fan will start
operating. This function
is ideal for baking food, such as pizza,
evenly in a short time. While the fan evenly
disperses the heat of the oven, the lower
heating element ensures baking of the food.

You can use the steam cooking feature in
this function. For details, read the text
"Using the steam function".

Grilling Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
heating element will
start operating. This
function is used for
grilling and toasting food. Use the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
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of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

Faster Grilling
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on. The grill and
upper heating
elements will start
operating. This function is used for faster
grilling and for grilling food with a larger
surface area, such as meat. Use the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

v Ve VI

Double Grill and Fan
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill,
upper heating
elements and fan will
start operating. This function is used for
faster grilling of thicker food and for grilling
food with a larger surface area. Both the
upper heating elements and grill will be
energised along with the fan to ensure even
cooking. Use the upper shelves of the oven.
Lightly brush the wire grid with oil to stop
food sticking and place food in the centre of
the grid. Always place a tray beneath the
food to catch any drips of oil or fat. It is
recommended that you preheat the oven for
about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

ia | Vap Clean Function: Set the oven
‘ function and thermostat to the Vap

Clean function symbol. Pour

200-250ml of water (about 1 cup)

into the small tray on the oven base. Vap
Clean runs for approximately 30 - 60
minutes and will prepare your oven so that
it can be easily cleaned.

e Ve Ve Ve ¥

(5

3
0 VapClean:

Set your oven function to static function at
90 °C to operate VapClean function. Spill
200-250ml of water to the tray which is
stated on the oven base. Start the oven
and Vapclean will take approximately 30-60
minutes to prepare your oven for cleaning
easily.

4.2 COOKING TABLE

c

-é Dishes Egi IE CL)
I.E > min.
Puff Pastry 1-2 170-190 | 35-45
o Cake 1-2 170-190 | 30-40
® Cookie 1-2 170-190 | 30-40
@ Stew 2 175-200 | 40-50
Chicken 1-2 200 45-60
Puff Pastry 1-2 170-190 | 25-35
Cake 1-2-3 | 150-170 | 25-35
E Cookie 1-2-3 | 150-170 | 25-35
Stew 2 175-200 | 40-50
Chicken 1-2 200 45-60
Puff Pastry 1-2-3 | 170-190 | 35-45
2 Cake 1-2-3 | 150-170 | 30-40
E Cookie 1-2-3 | 150-170 | 25-35
Stew 2 175-200 | 40-50
g Chicken * 190 50-60
5 Chop 3-4 200 15-25
Beefsteak 4 200 15-25

*If available cook with roast chicken skewer.
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4.3 FOR STEAM FUNCTION

i Before
Fa_r: gtunctlon 3 200 100 starting the 30-50 820
eam
oven.
i Before
Fa_r: gtunctlon 3 200 200 starting the 30-40 1500
eam
oven.
Before
Turbo+Steam 3 180 150 starting the 30-40 500
oven.
i Before
Faf gtuenacr:lmon 3 200 250 starting the 45-60 500
oven.
Before
Turbo+Steam 3 220 200 starting the 60-70 2000
oven.
i Before
Fan Function 3 180 300 starting the 100-110 1000
+ Steam rting

Important:The times given above are those obtained under laboratory conditions and
may vary depending on the mains supply voltage and the amount of food cooked.

Important: Do not add water to the water tank when the oven is hot.
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4.4 USE OF THE DIGITAL TOUCH TIMER

ot JC L

Jda227

C

Function Description

A Auto cooking

\ﬂj Manual cooking

i? Key Lock

q Minute minder
Mode Mode function

- Decrease timer

+ Increase timer

3 59

Timer display

Time adjustment

The time must be set before you start using
the oven. Following the power connection,
the symbol “A” and “00:00” or “12:00” will
flash on the display.

1. Press the “MODE”
for 2 sec to deactive
keylock and the dot
in the middle of the
screen will start to
flash.

2. Adjust the time while
the dot is flashing
using the “+” and “~
keys.

A
Eiok)
N\

3. After a few
seconds, the dot will
stop flashing and will
remain illuminated.

Key Lock

The key lock automatically activates
after the timer has not been used for 7
seconds. “I” symbol will appear and remain
illuminated. To unlock the timer buttons,
press and hold the “MODE” button for 2
seconds. The desired operation can then be
carried out.

Audible warning time adjustment

The audible warning time can be set to any
time between “00:00” and “23:59” hours.
The audible warning time is for warning
purposes only. The oven will not

be activated with this function.

1. Press “MODE”. The
symbol “4" will begin to
flash and “000” will be
displayed.

2. Select the desired
time period using the

RNl | “+” and “-” keys while “

(g V3Bl | 4 is flashing.
- Mode L
2
3. The symbol “4” will

= remain illuminated, the
NN | time will be saved and

Ja 1d the warning will be set.
- Mo_|de +

When the timer reaches
zero, an audible warning will sound and the
symbol “4" will flash on the display. Press
any key to stop the audible warning. Press
“MODE” for 2 seconds the “Q” symbol will
disappear and the clock will be displayed.

Semi-automatic time adjustment
(cooking period)

This function helps you to cook for a fixed
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period of time. A time range between 0 and
10 hours can be set. Prepare the food for
cooking and put it in the oven.

1. Select the desired cooking function and
the temperature using the control knobs.

2. Press “MODE” until
you see “dur” symbol
on the display screen.
The symbol “A” will
flash.

3. Select the desired
cooking time period

using the “+” and “~
keys.

\

4. The current time will
reappear on the

P (WM INE | screen, and the
Jda 1g symbols “A”, and ‘i
will remain illuminated.
—_ Mo_|de +

When the timer reaches zero, the oven

will switch off and an audible warning will
sound. The symbols “A” will flash. Turn both
control knobs to the “0” position and press
any key on the timer to stop the warning
sound. Press “MODE” for 2 seconds the
“A” symbol will disappear and the timer will
switch back to manual function.

Sound Adjustment

To adjust the volume of the audible warning
sound, while the current time of day is
displayed, press “+” and “-” keys and the
dot in the middle of the screen will start

to flash. Press “MODE” to display current
signal sound. After this, each time the “-”
button is pressed, a different signal will
sound. There are three different types of
signal sounds. Select the desired sound
and do not press any other buttons. After
a short time, the selected sound will be
saved.

4.5 ACCESSORIES

The Shallow Tray

The shallow tray is best used for baking
pastries.

Put the tray into any rack and push it to the
end to make sure it is correctly placed.

The Wire Grid

The wire grid is best used for grilling or for
processing food in oven-friendly containers.

WARNING

Place the grid to any corresponding
rack in the oven cavity correctly and push it
to the end.

The Water Collector

In some cases of cooking, condensation
may appear on the inner glass of the oven
door. This is not a product malfunction.

Open the oven door into the grilling position
and leave it in this position for 20 seconds.
Water will drip to the collector.

Cool the oven and wipe the inside of the

door with a dry towel. This procedure must
be applied regularly.
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Removal of the Inner Glass
You must remove the oven door glass
before cleaning, as shown below.

1. Push the glass in the direction of B and
release from the location bracket (x). Pull
the glass out in the direction of A.

To replace the inner glass:

2. Push the glass towards and under the
location bracket (y), in the direction of B.

3. Place the glass under the location
bracket (x) in the direction of C.

/

door, the third glass layer can be
removed the same way as the second
glass layer.

Removal of the Oven Door

Before cleaning the oven door glass, you
must remove the oven door, as shown

below.
1. Open the oven door.

e

-

2. Open the locking catch (a) (with the aid
of a screwdriver) up to the end position.

3. Close the door until it is almost in the
fully closed position, and remove the door
by pulling it towards you.

e

Removal of the Wire Shelf

To remove the wire rack, pull the wire rack
as shown in the figure. After releasing it
from the clips (a), lift it up.

e
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5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

AWARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is to be
carried out.

General Instructions

» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

* Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts
of your appliance.

« Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Inside of the Oven

* The inside of enamelled ovens are best
cleaned while the oven is warm.

»  Wipe the oven with a soft cloth soaked
in soapy water after each use. Then,
wipe the oven over again with a wet
cloth and dry it.

* You may need to use a liquid cleaning
material occasionally to completely
clean the oven.

Catalytic Cleaning

Catalytic liners are installed within the oven
cavity. These are the matte-finished, light-
coloured panels on the sides and/or the
matte-finished panel at the rear of the oven.
They work by collecting any grease and oil
residue during cooking.

The liner self-cleans by absorbing fats and
oils and burning them to ash, which can
then be easily removed from the floor of
the oven with a damp cloth. The lining must
be porous to be effective. The liner may
discolour with age.

If a large amount of fat is spilled onto
the liner it may reduce its efficiency. To
overcome this problem, set the oven to
maximum temperature for about 20 - 30
minutes. After the oven has cooled, wipe
out the floor of the oven.

Manual cleaning of the catalytic liners is not
recommended. Damage will occur if a soap-
impregnated steel wool pad or any other
abrasives are used. In addition, we do not
recommend the use of aerosol cleaners on
the liners. The walls of a catalytic liner may
become ineffective due to excess grease.
The excess grease can be removed with

a soft cloth or sponge soaked in hot water,
and the cleaning cycle can be carried out
as described above.

Removal of the Catalytic Liner

To remove the catalytic liner, remove the
screws holding each catalytic panel to the
oven.

Cleaning the Glass Parts

» Clean the glass parts of your appliance
on a regular basis.

* Use a glass cleaner to clean the inside
and outside of the glass parts. Then,
rinse and dry them thoroughly with a dry
cloth.

Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

+ Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

* Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the

EN - 20



stainless steel for a long time.
Cleaning Painted Surfaces (if available)

* Spots of tomato, tomato paste, ketchup,
lemon, oil derivatives, milk, sugary
foods, sugary drinks and coffee should
be cleaned with a cloth dipped in warm
water immediately. If these stains are
not cleaned and allowed to dry on the
surfaces they are on, they should NOT
be rubbed with hard objects (pointed
objects, steel and plastic scouring wires,
surface-damaging dish sponge) or
cleaning agents containing high levels
of alcohol, stain removers, degreasers,
surface abrasive chemicals. Otherwise,
corrosion may occur on the powder
painted surfaces, and stains may occur.
The manufacturer will not be held
responsible for any damage caused
by the use of inappropriate cleaning
products or methods.

5.2 MAINTENANCE

WARNING: The maintenance of this

appliance should be carried out by an

authorised service person or qualified
technician only.

Changing the Oven Lamp
WARNING: Switch off the appliance

and allow it to cool before cleaning
your appliance.

* Remove the glass lens, then remove the
bulb.

* Insert the new bulb (resistant to 300 °C)
to replace the bulb that you removed
(230 V, 15-25 Watt, Type E14).

* Replace the glass lens, and your oven
is ready for use.

» The product contains a light source of
energy efficiency class G.

« Light source can not be replaced by end
user. After sales service is needed.

* The included light source is not intended
for use in other applications.

Replaceable light source by a
professional

i

The lamp is designed specifically for

use in household cooking appliances.

It is not suitable for household room
illumination.

+ Do not try to scrape the lime residues
that may form on the floor of the
oven. Otherwise, the oven floor will be
damaged.

* In order to dissolve any lime that may
form on the floor of the oven, pour 200-
250 ml of white vinegar with an acid
ratio of not more than 6% onto the oven
floor after every 2 or 3 uses and wait for
30 minutes. Then clean it with a damp
wet cloth.
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6. TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic
troubleshooting steps, please contact an authorised service person or qualified

technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Oven does not switch
on.

Power is switched off.

Check whether there is power supplied.

Also check that other kitchen appliances are
working.

No heat or oven does
not warm up.

Oven temperature control is incorrectly
set.

Oven door has been left open.

Check that the oven temperature control
knob is set correctly.

Oven light (if available)
does not operate.

Lamp has failed.

Electrical supply is disconnected or
switched off.

Replace lamp according to the instructions.

Make sure the electrical supply is switched
on at the wall socket outlet.

Cooking is uneven
within the oven.

Oven shelves are incorrectly
positioned.

Check that the recommended temperatures
and shelf positions are being used.

Do not frequently open the door unless you
are cooking things that need to be turned.
If you open the door often, the interior
temperature will be lower and this may affect
the results of your cooking.

The timer buttons
cannot be pressed
properly.

There is foreign matter caught
between the timer buttons.

Touch model: there is moisture on the
control panel.

The key lock function is set.

Remove the foreign matter and try again.
Remove the moisture and try again.
Check whether the key lock function is set.

The oven fan (if
available) is noisy.

Oven shelves are vibrating.

Check that the oven is level.

Check that the shelves and any bake ware
are not vibrating or in contact with the oven
back panel.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.
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